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mm MAHOD. 
Izhaja vsak dan i ^ C č e r , izimši nedeljo in praznike, ter velja po p o š t i prejeman za a v s t r i j s k o -o «re r sk e deže le za vse leto 1 6 gld., za pol leta s dd . , za četrt leta A gld. — Za 
L j u b l j a n o brez pošiljanja na doni za vse leto 1 3 gld.. za Četrt leta -dd. HO kr., za jeden mosee 1 gld. 10 kr. Za pošiljanje na doni računa se po 10 kr za DMIoe, po 80 kr. za fctrt 

leta. — Za tuje d e ž e l e toliko več, kolikor poštnina znafia. 
Z a o z n a n i l a plačuje se od četiristopne petit-vrste po 6 kr., če se oznanilo jedeukrnt tiska, po f> kr., fe se dvakrat, in po 4 kr., če se trikrat ali večkrat tiska. 

Dopisi naj se izvole frankirati. — Rokopisi Be ne vračajo. — U r e d n i š t v o in n p r a v n i š t v o je v Ljubljani v Krana Knlmana hiši ,QledaMk> ltolb»", 
U p r a v n i & t v u naj se blagovolijo pošiljati naročnine. reklamacije, oznanila, t. j . vse administrativne stvari. 

Čujte in strmite! 
S s l o v e n s k e g a Šta jerskega 2 4 . j a n u v a r j a . 

[hv. dop.] 

Najnovejša n a r e d b a gospoda W a s e r j a se g l a s i : 

P r a e s . Z . 9 2 2 1 . 

L a u t h e r a b g e l a n g t e n E r l a s s e s des hohen k . k . 

J u s t i z m i n i s t e r i u m s v o m 1 D e z e m b e r 1 8 8 1 , Z . 1 9 . 2 3 0 , 

h a t s ieh d i e k . k. H o f - und S t a a t s d r u c k e r e i b e r e i t 

erklärt, künftig a u c h D r u c k s o r t e n i n s l o v en i s che i 

S p r a c h e aufzulegen u n d den G e r i c h t e n u m d ie für 

D r u c k s o r t e n ande r e r L a n d e s s p r a c h e n bes t ehenden 

P r e i s e z u l i e fe rn , w e n n die G e r i c h t e i n den s l o v e -

n i s chen T h e i l e n d e s G r a t z e r O b e r l a n d e s g e r i c h t s -

sp renge i s i h r en B e d a r f an de r l e i D r u c k s o r t e n a u s ­

sch l i e s s l i ch aus d i e s e r D r u c k e r e i bez iehen. 

I n F o l g e d e s s e n we rden d ie D r u c k s o r t e n i n 

s l o v en i s che r S p r a c h e — i n s o f e r n e s o l c h e b e i 

d e m d o r t i g e n G e r i c h t e i m V e r k e h r e m i t 

d e n n u r d e r s l o v e n i s ehen S p r a c h e k u n d i ­

g e n P a r t e i e n n o t h w e n d i g u n d n a c h d o n 
b e s t e h e n d e n V o r s c h r i f t e n ( « I . K . v o m 
1 5 . T l j i r A tH*\*2. x.u v e r w e n d e n 
s i n d , v on nun an n i ch t m e h r von h i e r be i g es t e l l t , 

s onde rn s i nd aus d e r k. k. Ho f - u n d S t a a t s u r u c k e r e i 

z u be z i ehen . 

D a j e d o c h d e r B e d a r f a n D r u c k s o r t e n 

f ü r R e c h n u n g de r D o t a t i o n d e s J a h r e s 

1 8 8 2 d u r c h d i e i n den M o n a t e n O k t o b e r 

u n d N o v e m b e r 1 8 8 1 von h i e r aus m e b M a s s 

d e r e inge l ang t en B e s t e l l u n g e n e r fo l g te L i e f e r u n g , 

b e r e i t s g e d e c k t i s t , so ha t das k . k . B e z i r k s ­

ge r i ch t zunäcl t.s über den Bedarf an sloveniachen 
D r u c k s o r t e u für d • .1 l i r 1 8 8 3 — b i s 1 5 . A « g 

1 8 8 2 — u n d so weiter für jedes daraui folg ade 
J a h r b i s 15. A U Ü U S I des vo rhergehenden J;.hn»s 
den Bestellschein abgesondert von ji em Uber die 
deu t s chen Drucksorteu I I ' C I I C B - v o i nlegen und den 

LISTEK. 
(Spisal 1. Tnr<_ , preložil M. M a l o v r h . ) 

(Dalje.*) 

V I I I 

Neždanov p r o b u d i l se j e r ano v ju t r o , s i* ob ­

l e k e l in odšel v v r t , ne čakajoč p r i h o d a s luge. L e p 

i n v e l i k j e b i l t a v r t . t i r v najlepšem r e d u ; na j e t i 

d e l a v c i snažili so z l o p a t a m i po ta , a i zme j z e l e n e g a 

g rmov ja blisčele s o rudeče rute , s k a t e r i m i so b i l e 

g l a v e k m e t s k i h d e k l t p o k r i t e . Neždanov šel j e d o 

r i b n i k a ; meg l a je b i l a uže skoro povsem Iznad njega 

i z g i n i l a , s a m o s e m t e r tja ob b r e g u j o j e še malo 
b i l o . S o l n c e še nij v i s o k o s ta lo , ter g l adko površino 

r i b n i k o v o z l a t i l o . P e t tesarjev de la lo j e n a b r e g u , 

po l e g k a t e r e g a se j e nov pr i j e ten čoln zdaj n a t o , 

zdaj n a ono s t ran z i b a l . D e l a v c i govo r i l i so malo in 

to le p o l u g l a s n o ; m i r i m i n mar l j i v o vršili so svoj 

pose l , p o v s o d j e b i l r ed , r edov i t o življenje. In g le j , 

*) Glej sto v. 16 „£lNar«-; 

G e s a m m t b e d a r f e r m i t t e l n , u n d s i ch dann m i t d e r 

k . k . S t a a t s d r u c k e r e i in das E i n v e r n e h m e n setzen z u 

können. 

D i e Kos t en für d iese D r u c k s o r t e n , we l che zu 

den p a u s c h a l s t e n A u s l a g e n gehören, s ind se lbs tve r ­

ständlich gle ich d e n P a p i e r k o s t e n für d ie von h ier 

bezogenen D r u c k s o r t e n — aus d e m A i n t s p a u s c h a l e 

z u bes t re i t en u n d n a c h E m p f a n g de r D r u c k s o r t e n 

u n m i t t e l b a r an d ie k . k. H o f u n d S t a a t s d r u c k e r e i 

abzuführen. 

G r a t z a m J. Jänner 1 8 8 1 . 

De r k. k . Oberlande>gerichts-Präsident: 

W a s e r m/p. 

D a se n a m k o m e n t a r z u k a z o m v r e d ne b i 

kon t i s e i ra l , bomo k o m e n t a r d r u g i dan p i sa l i . Z a 

denes kons ta tu j emo samo to, d a nas je ta „ukaz" 

v besede p ravem p o m e n u o s u p n i l i n da ne znamo 

sp i sa t i članka, k a t e r i b i i z b r i s a l gnjev in s rd v s rc i 

čitateljev vsled t a c ih d o g o d k o v . 

Politični razgled. 
ÜB ©tra i i j deže le. 

V L j u b l j a n i 2G. j anuva r j a . 

Včeraj r a zde l i l o se j e poročilo referenta d r . 
U n g e r j a o č e š k e m v s e n e i l i s c i . K e r j e bi la 
k a k o r znano, ta k o m i s i j a , posvetujoča se o tem vpra 
Sanji, večinoma i z nasprotnega t abora , g l a s i se po 
t e m tud i poročilo. A tud i manjšina izdelala j e lastno 
poročilo o tem posvetovanj i m t u zahteva odločno 
, c k r . češko K a r l a Ferdnanda vseučilišče" z j e d i n o 
češkim učnim jezikom. V k r a t k e m pr ide to vpraša­
nje v zborn ic i na d n e v n i r ed . 

I z do zdaj priobčenih poročil o gibanji na 
.1 u m i se r a z v i d i , d a je ves n a obrežji reke Narente 
ležeči de l H e r c e g o v i n e , kraj o d te reke do dubrov -
niškega okra ja in do bosanske i n črnogorske meje 
v vstaji. O d Foče na D r i n i začenši je razširjena 
vstaja poleg izv ira. N a r e n t e d o Zagorja. Da l j e so 
v s f š i na zapadu prodrli v obližio Konjice in M o 
starja in se v ravnici Dubravi u s t anov i l i . N a herce-

na j eden kra t s t a l je pred Neždanovim perBonj f ic i raui 

red v osobi p o s e s t n i k a gospoda Sipjagina. 
T a nosil j e v to j u t r o do lgo suknjo in mnogO-

bojno k a p o ; o p i r a l se je na angleško bambus-pa 
l i co i n njegov n o v o o b r i t i obraz svedočil je o veli-
kej zadovo l jnost i , šel j e svo je posestvo inspicirat, 
K o je Neždanova z apaz i l , pozdravil g a je pr i jazno. 

„Aha ! ' ' mu j e r e k e l , „v i ne p r ipada te o n e m u 

m l a d e m u sve tu , k i rad do l go s p i , " — ho t e l j e s 

11 in Neždanova opozoriti, da j e t u d i on sam uže 

i ;mo vs ta l . O b o s m i h p i jemo skupe j čaj in z a i u t r k u 

j emo ob dvana j s t ih , ob dese t ih l ehko K o l j i m ki 

jezik tolmačite, ob dveh pa zgodov ino . J u t r i j e 

9. dan maja, i n njegov god. tore j ga ue bode t r e b a 

učiti, z a tega de l j vas p r o s i m , d a Se denes začnete." 

Neždanov p o k i m a l je zadovo l jno z g lavo i n 

S i p j a g i n pos lov i l se j e od n j ega na f rancosk običaj 

t e r vese lo p i s k a l i n s pal ico m a h a l , ko je odha ja l . 

Vse to nij ka za l o , d a je z n a m e n i t u r a d n i k i n do 

s to janstven ik , nege pošten, r u s k c oun t r y g en t l eman . 

D o osmih o s t a l j e Neždanev na v r t u , t e r se v 

senci s t a r ih dreves vese l i l , uživaie čisti z rak i n s l u -

šaje pet je p t i c , d o k l e r ga n i j „ g o n g " v hišo pozva l , 

k j e r j e bilo uže celo društvo zbrano. 

govsko-črnogorskej me j i so vstaši mej B i l e k o m i n 
K o r i t o m . I z ohe i j e ln ih poročil se tud i r a z v i d a , d a 
vstaške čete štejejo 150, 2 0 0 in 6 0 0 do 1 fiOO mož, 
k a r kaže, d a j e vsta ja dobro organizirana. K a k o 
daleč je razširjena vstaja na desnem b r e g u N a r e n t e 
v H e r c e g o v i n i in B o s n i , ni , go tov ih poročil, a ba t i 
se je, da se v k r a t k e m razširi tud i po B o s n i . Z 
gos t im gozdom obdano Zagor j e me j i p r a v tesno n a 
mejo bosansko, j e komaj 'JO k i l ome t r o v od tod o d ­
dal jeno. Konjiča, do k a t e r e so vstaši uže p r o d r l i , j e 
ločena le po m o s t u čez N a r e n t o od B o s n e ; čez t a 
most pa pel je c e s t a iz Sa ra j e va v M o s t a r . Iz t e h 
poročil j e r a z v i dno , da se m o r e vsta ja j ako pogubno 
razširiti, če v l a d a brzo in k r e p k o ne posežo po 
vstaših i n uduši nevaren ogenj , d o k l e r še hiša ni j 
upepe l j ena — p o t e m pa naj skuša l juds tvo po dobre j 
us tav i z a se pridobiti« 

Iz D u b r o v n i k a prinašajo praški „Nur. l i s t i " 
nas l edn j i t e l e g r a m : V Krivošijah j e 1 3 0 0 ustašev, 
k a t e r i m j e došlo 3 0 0 I l e r cegovcev v pomoč. N e 
daleč o d E r c e g - N o v e g a u je l i so ustaši l o v s k e g a 
častnika, razorožili g a in ga zopet i z p u s t i l i . Mej av­
s t r i j s k o vo jsko in vstaši b i h ' so krvav«' b i t k e v okra j i 
oko lo Zagvo zde v Hercegov in i , k jer je a v s t r i j s k ih vo ­
jakov p a l o 7 , a 2 I l e rcegovca . O k o l o B r b a n a in Kruševa 
b i l o j e u b i t i h i n ran j en ih n e k o l i k o vojakov in vstašev. 
V ok ra j i oko l o K o r e n i c •, k j e r j e S to jan Kovačevič 
z ap l en i l zna tno svoto nov »v , pal j e O s m a n b e g 
Tanovič, vod ja vstaških mohamedancev . B l im T r e -
bin ja oko lo s e l a U l o g a stoj i 200 vstašev, oko l o 
Gačka 1 0 0 0 . Došli so iz oko l i c e Neves in j a in Foče. 
Domači orožnici p res top i l i so k vstaSem ; avstrijska 
vo j ska se koncentrira oko lo Mostara. Iz Gačka, k j e r 
j e g l a vn i s t an vstašev, b i l je Sto jan Kovačevič po­
z v a n , da p r e v zame vrhovno zapovedn is tvo nad vstaši. 

vM«BBsj<" države. 
Iz l i u * i j c se poroča, da j e ver zernstev po ­

s la lo do v l ade prošnjo, da Iti jim da la prav ieo , d a 
b i smeli z a s t o p n i k e voliti, k a t e r i b i k o t sve tova l c i 
v l ade se posve t ova l i o imen i tn ih vprašanjih. Priča­
ku j e se d a bode v l a d a u g o d i l a t em prošnjam i n 
tako na rodu pokaza l e , da v r e sn i c i posluša njegov 
g las . L j u d s t v o bode t ako sprev ide lo , da BO namere 
vladine istinito has l j i vo in delalo bode t u d i z v lado 
p ro t i o n i m r o v a r s k i m e l emen tom, k i podkopava j o 

V a l e n t i n a Mihajlovna b i la i«' zopet j a k o l j u ­

be zn i va p r o t i n j emu. V pre lepej jutranje j ob l ek i 

v i d e l a se m u je uprav kr.es na. M a r i j a u i n o li::e i z r a -

ževalo j e t u d i ta pot s trogost in s rd i tos t . 

U p r a v ob desetih učil j e Neždanov v navzoč­

nos t i Valentine M iha j l ovne p r v i pot malega Koljo; 
najprej vprašala j e Neždanova, če ga n j e n a navzoč­
nost ne m o t i , t e r potem ves čas t iho i n m i rno se ­

d e l a . K o l j a i z k a z a l se je razbornim dečkom; po 

p r v e m zadevan j i vršila se je p o u k a j ako dobro . V a ­

l en t ina M i b a j l o v n a b i l a j e z Neždanovim i zvenreduo 

zadovo l jna t e r se ž n j im do lgo časa j a k o l jubezn ivo 

z a b a v l j a l a . S i c e r je b i l on fie precej molčeč — a 

v e n d e r ne več tako , k a k o r i / pnčetka. O n a ude l e ­

žila se j e t u d i d ruge lekci je o ruske j zgodovini. Z 

ljubeznivim s m e h o m okolo us tn ic j e r e k l a , da v t em 

p r e d m e t u o n a is to tako učitelja p o t r e b u j e , ko nje 

s i n , t e r t u d i to uro m i rno poslušala. O d t r eh do 

p e t i h sede l j e potem Neždanov v svoje; s o b i , 

p i s a l l is te v P e t i o g rad in se prilično d o b r o počuti l ; 

dolgočasnost in žalost g a nij s t a več m o t i l i , njegovi 

razdraženi živci so se u m i r i l i . S amo p r i obedu b i l 

j e zopet ves ne r vo z en , a k o p r a m nij b i l Ko lo ine j cev 

navzočen in gospa isto t ako l j u b e z n i v a ; da uprav 

http://kr.es


družbinsko življenje. — P r i p r a v e za kronan je car ja 
se v M o s k v i vrše z ve l i ko sk rb l j i v o s t j o ; trajale bodo 
več mesecev . O b času kroni n j i odpr l a se bode v 
M o s k v i tud i r a z s t a v a . — Iz Pe t r o g rada se t e l e g ra 
fično poroča, d a se bode ba je imenova l knez L o b a -
n o v , zdan j i pos lan ik v L o n d o n u , ravnatel jem državne 
kance l i j e , o z i r oma z nas lovom državnega kanee la r ja . 

\/. IE i i l i i i r « » * t a se poroča, da so l i b e ra lne 
s t r a n k e poslanci s k l e n i l i postati do min i s t ra za no­
t ran j e poslove, Kose t t i j a , adreso , v katere j ga p ro 
si jo , naj bi še na dal je ministrova 1. 

V No f i . f i naprav i l i .so l ibe ra l c i tamošnjemu 
m e t r o p o l i t u Mêlent i n ; , zves temu pristašu konse r va ­
t ivcev , sovražno demonstracijo. N e k a t e r i m lad i l jud je 
i z l ek l i so škofovski sedež iz ka t ed ra l e , tako d a j e 
me t r opo l i t v bojazni, da bi ne nas ta l i n e m i r i v c e r k v i , 
p reneha l svoje bogoslužoe funkci je. V l a d a z a p r l a j e 
nekaj teb motilcev m i r u . 

V predvčerajŠnjej seji i t a l l l a i i ake z bo rn i c e 
odgovar ja l je v zbo rn i c i poslancev M a n c i n i n a in t e r ­
pelaci jo o vnanjej p o l i t i k i . G o v o r i l j e o oh ran i t v i m i r u , 
p r i ka t e r em imajo vse vlasti jeduak interes in go 
vor i l je tudi u ' or i ti približanja Italije k A v s t r i j i 
in Nemčiji, O F r a n c i h je Manc in i govoril zelo pre ­
v i dno , ona d i še nij govo r i l a slednje besede o tu-
nez i j skem vprašanji. 

V P a r i z u pr iprav l ja jo je na odhod G a m 
be t t i n . Državni stroj miruj«': P o s l a n i k i , k i b i m o r a l i 
od i t i v Petrograd in B e r o l i n , čakajo v P a r i z u , G a m -
b e t t i n i m in i s t r i polni jo si p r i dno žepe, dobro vedoči, 
da po padu Gambette ne pride-o več na ta mes ta , 
vse čaka odločilnega trenutka in za to se hoče 
uradnintvo še pre j oko r i s t i t i . V e d n o so v F r a n c i j i 
p r e v ra t i , sko ro k a r čez noč pride v l ada in zopet 
odhaja — v s a k a d r u g a država bi bila p r i takej 
vednej razbur j enos t i uže pog in i la , a F r a n c i j a lepo 
cvete . 

K a r se tiče P r i i m k e , p r i zna la se je predvče-
r a n j i m pr i debat i o razglasu o d 4 . januvar ja , us t a v ­
nost. O druge j točki, namreč o ra zmer i razglasa 
do državne ustave , nij debata se nič po jasn i l a . 

D o p i s i . 

[ I zv i ren dopis . ] 
j e v G o r i c i , po 

I / C i l o r J e c 2 3 . j a n u v a r j a . 
Če t u d i v pus tnem času. verni ;r 
sebno pa mej S l o v e n c i p repus to življenje; le Čital­
nica i m a vsako soboto domači v : čer , dne 4. f e b r u -
va r j a p a p r i r e d i ve l ik ples v dvo ran i nemške „Con-
c o r d i j e " . Domači sobotn i večeri so živahni; tu se 
pleše, malo poje pa tudi k u k a pametna z ine . P a naj 
m i reče kdo, k a r hoče, lepše smo se i m e l i m i n o l a 
l e ta v sta rej čitalni, k a j t i naši pevovodj i delajo t u d i 
n e k o „fakcijozno"' opozici jo — m o r d a on i , k i so 
us tanov i l i s t a c i m hrupom „Slavca" , prišli so popo l ­
n e m ob g las , k a k o r moj nlavček tedaj, ko se „ foza w 

(fas la m u da) t a k o , d a n i t i čveterospeva v čitalnici 
n i jmamo . Podružnica pa je na bol jem, i m a vsaj svo ­
j e g a „generala u i n ta j e čujte ! čitalnični čuvaj M a ­
t e j K o r s i č , k a t e r i j e p r i zadnjej besed i podruž-
ničarjev vod i l pe t j e p ra v dobro . 

P r a v i l a „slovenskega bra lnega in p o d p o r n e g a 
društva" je c. k r . uamestniatvo potrd i lo . Zda j p a 
fant je , korajša ve l ja in de la t i j e t r eba n a to , d a 
društvo tako j s t o p i v življenje. Osnova ln i odbor na j 

po izve p r i podružničarjih, k o l i k o j i h n a m e r a v a ostat i 
ko t podporn i ud j e i n če j i h imamo 5 0 , s top imo 
b r e z sk rbno v javnos t — d r u g i pr ide jo go tovo . Skliče 
naj se občni zbo r t e r vo l i o d b o r iz p r a v i h rodo l ju ­
bov i n pr i jate l jev nižjemu s t a n u in če p r i d e m za 
s tva r vnet i , pa neodv i sn i možje na k r m i l o , posta lo 
bode društvo — merodajno za goriške, posebno 
mestne S l o v ence nižjega s tanu ter necega dne l ehko 
prav z tac im u s p e h o m de la lo za probujo na roda , 
k a k o r de lavsko društvo v T r s t u Upe l j a t i b i se mo­
r a l i tud i poučljivi govor i ob nedel jah, ko imajo ud je 
p ros t dan. Gospod j e , k a k o r je v r l i g o vo rn ik F r a n 
Povše, Klavžar, Podgornik in tud i k a k r o d o l j u b n i 
gospod d u h o v n i k bi lehko spolnili s tem svojo sve to 
narodno dolžnost ter p r i vo l i nižji naš s l o v e n s k i s t an , 
dok l e r je še čas, na pravo narodno m o r a m o pot . 

I/. V r e i n 2 4 . j a n u v a r j a . [Izv. dop. j D o 
1 8 8 1 . 1. b i l a j e tuka j j ednarazredna šola, koncem 
imenovanega l e t a pa razširili BO jo v dvoraz redn i co . 
K o m a j pa j e b i l a d vo ra z r edn i ca , prišlo je povel je , 
ne vem od k o d i , da se mora v višjem r a z r e d u upe­
l j a t i nemščina. Tukajšnji nadučitelj K . uže davno 
t a k e g a u k a z a želeč, upe l ja l j e v svojem r a z r e d u 
nemščino, n e d a bi b i l prej dotičnhn starišem p o ­
jasn i l , da se o t r o c i v takem k r a t k e m času ne mo-
h jo naučiti nemščine. Rod i t e l j i misleči, d a bo n j ih 
deca uže v j e d n e m le tu nemški govor i ta , nemške 
sp ise umevno b r a l a in n j im tolmačila, dovo l i l i so, 
d a se poučujejo v nemščini. N e vem, kaj j e n a d . 
učitelja K . napo t i l o k t e m u de janju. M i s l i m , d a 
Upanje, ds. se višjim šolskim ob las t im p r i k u p i , k a j t i 
go tovo j e znano , da s tem ne kor i s t i šoli in n a ­
p r e d k u , a m p a k o b e m a j a k o škoduje, k e r l judske 
šole namen j e , d.* se v m a t e r i n e m j e z i k u izobraz i jo 
o t r oc i v v s e m , k a r j im bode v prehodnosti t r eba l o . 
Z n a n o m u j e tud i , da j e v svojem j e z i k u odgo-
j ena mladež, močen steber sosesk i i n srečonosni 
u d države t e r v s e ga človeštva. O n dobro ve, d a 
o t roc i v l j u d s k e j šoli učeči se po leg materinščine 
še tujega j e z i k a , postanejo ko odrastejo po lov ica r j i , 
v e t rn jak i t e r nežno čajni. Slišal sem od sosedov, 
d a dok l e r so se, ko so s e sami ob i skova l i šole, 
učili le v s l o v e n s k e m j e z i k u , so se n a v a d i l i v e l i k o ; 
ko pa se j e še nemščina pridružila, n i t i j e dnega n i t i 
d ruzega z n a l i ni jso. 

T u d i n i j t r eba nadučitelju p r i višjih šolskih 
ob las t ih h v a l i t i se, da so V r e m c i za nemščino j a k o 
vne t i , k e r j e t o g r d a l a ž ! ampak naj se s am 
uči nemščine, k e r jo j a k o s labo k l a t i . 

I z P r c z i d a n a H r v a t r . k e m 2 3 . j anuva r j a . 
| Izv. dop J Čubranski logar M a t i j a Z . j e zapaz i l s l ed , 
k i je držal v P o l i s k i v r h . N i j se prepričal, k a k o v i 
s led bi b i l , pokliče d v a d r u g a logar ja in odprav i jo 
se za s l e d o m . K o pr ide jo n a sled, zapazi jo , da nij 
vo lk , k a k o r j e M a t i j a m i s l i l , ampak medved p r e d 
n j imi . M a t i j a in d r u g i l o g a r se nas tav i t a , t r e t j i 
V i n k o T . šel j e za s l e d o m . V i n k o t a pe l je s led r a vno 
na P o l i s k i v r h in tam zapaz i , da se j e medved z a ­

v l e k e l v b e r l o g pod s t eno n a d hiÄo. Kl iče i n n a ­
znan ja to svo j ima pajdašema, zasliši g a t u d i v hišo 
nad logar M . in zberejo se pr i ber logu vs i p r e b i v a l c i 
K l a n s k e p o l i c e . M e d v e d s e j e p r i k a z a l p r e d b e r l o g 
a l i p r e d n o j e počilo, se h i t r o t u d i u m a k n i l . P o p r e d ­
l ogu n a d g o z d a r j a se j e sk l en i l o , m e d v e d a v be r l o gu 
z ab i t i , p o t e m pa sporočiti to v Čubar, d a dojdejo 
graščinski m e d v e d a s t r e l j a t . D r u g o j u t r o za rano 
b i l je l o g a r V i n k o o d p r a v l j e n , d a nese nenavadno 
vest v Čubar, a l i p r edno g a odpošlje, m u ve l i n a d ­
l oga r M . , d a se gre prepričat, je-Ii m e d v e d še v 
b r l o gu , i n p rav bi lo je to, ka j t i V i n k o se j e p r e p r i -
• ; i l , da j e m e d v e d po noči na ce l em s i po t p r ekopa l 
i n šel s i bo l j varne pos te l j e i s k a t . 

Citateljem, ki za K l a n s k o po l ico ne vedo, p o ­
vemo še, d a j e t a p r e l a z na visočinah mej K r a n j s k o 
i n H r v a t s k o , ki pe l je i z Ložke do l ine in sosednjega 
Cnbranskega ok ra ja v P r i m o r j e . R a v n o z a v r h o m 
j e Cubranska l ogarska hiša in n e k o l i k o nižje p a 
b n e p e r s k a . O d logarske hiše do br l oga je dobe r lučaj. 

'Mi D u n a j a 24 j anuva r j a . [ I z v i r en dopis . ] 
( O s t a v k e . O „ k r a h u ' * . ) K a k o r s e m po požaru 
v gledališči n a „r ingu" 'poročal, bode i s t i m a r s i k a ­
tero v i s oko mesto omaja l . I n r e s ! P o l i c i j s k i p r e d ­
sednik b a r o n M a r x p r o s i l j e z a pokoj — in on j e 
uže u p o k o j e n . H u d a b o r b a vne l a se je mej dežel­
n i m n a m e s t n i k o m i n županom d u n a j s k i m . R e k e l 
s em, da pade j eden al i d rug i a l i pa — oba . D e n e s 
je gotovo, d a pojde župan vitez N e w a l d . B a r o u P o s -
singer d a l je dopise mej namestništvom i n župan­
s tvom o b j a v i t i , iz k a t e r i h b i lo j e r a z v i dno , d a k r i v d a 
j e na s t r a n i župana. S e d a j , ko bosta po l i c i j e p r e d ­
sedn ik i n župan v p o k o j i , p a še ne bos ta i m e l a 
m i r u ; k a j t i gotovo je , d a j a pokliče p r e i s k o v a l n i 
sodnik z a zdaj k o t priče. O b r a v n a v a k r i v c e v požara 
na r i n g u bode meseca f eb ruva r ju . T r a j a l a bode na j -
menj 14 d n i j . Iz tegu je razv idno , k o l i k o ma t e r i j a l a 
da bode prišlo n a d a n . 

V nedel jo s e m v a m poročal o nesreči na p a r i -
škej, l i j onske j in duua j ske j bo r z i . T o v a m j e „ k r a h u 

v največjem s t i l u . Pa r i z t aka nesreče ne p o m n i ; 
i zguba f r ancoske vojne p r o t i sedanjej nesreči nij nič, 
„ K r a h u i z P a r i z a d r v i sedaj v v s a večja in m a l a 
mes ta . V e s kont inen t j e tako rekoč zade t . T o kazno 
je iz b o r z n i h poročil i z v s e E v r o p e od včerajšnjega 
dne. „Courier de B r u x e l l e s " o d 2 2 . j a n u v a r j a p r a v i , 
da v t r e h dneh b i l o j e n a pariškej b o r z i i z g u b l j e n i h 
p e t m i l i j a r d f rankov . Sueške de ln i ce same ima j o 
i zgube pe t s t o m i l i j o n o v f r ankov . R e n t a , najstalnejša 
v r ednos t , i z gub i l a je več nego m i l i j a r d o . S t r a h i n 
obupan je v l a d a na vseh borzah t e r s e širi v v se 
kroge . Kakšne pos led ice ime l bode ta k o n t i n e n t a l e n 
„ k r a h " , s e s e d a j še ne da preračuniti. Go tovo j e , 
da b o d e z a vo ra v sacemu n a p r e d k u za nekaj časa. 
K sreči j e pariška „haute f i nance " ba j e pametnejša 
nego j e b i l a I. 1873 . d u n a j s k a . I n uže se poroča o 
s r e d s t v i h , k i bodo denarne zavode vsaj p r e d p o p o l ­
n i m p o g i n o m rešila. 

to ga je Brdilo« V r h u tega opaz i l j e t u d i , da m u 
njegova soseda n i j 'naš naklonjena, k e r ga je v r l o 
j e zno g l eda la , M a r i j a n a držala se j e is to tako o z b l j n o 
k a k o r popre j , a m a l i K o l j a j e uže povsem p r i j a t e l j ­
s k i oko lo sebe s u v a l . T u d i S i p j a g i n nij b i l najbol je 
razpoložen. B i l j e z ravna te l j em svoje p a p i r n i c e , 
v r l o dobro plačanim N e m c e m , zelo nezadovo l j en . 

Začel j e v se N e m c e v obče psova t i , t e r d e j a l , 
da j e do nec ih mej s lavot i lec , a k o p r a m ne f ana t i k 
in omen i l n e c e g a R u s a , S o l o m i n a , k i i z v r s tno v o d i 
pap i rn i c o , ne daleč ležečo, in s k a t e r i m b i s e r a d 
s e z n a n i l . N a večer prišel j e zopet Ko l ome j c e v , k a ­
te r ega poses tvo j e bi lo od „Aršanova u — t a k o se 
je zvalo S i p j a g i n o v o poses tvo — samo kakšnih dese t 
v r s t oddal jeno. P r i p e l j a l se je tudi nek sodec : j e d e n 
on ih poses tn ikov , ka te re j e L e r m o n t o v v dveh v e r z i h 
tako k r a s n o k a r a k t e r i z i r a l : 

„V zavratnik skrit in trak tja do pota; 
Diskant in lirko, ter zaspan pogled . . . " 

Še n e k d r u g sosed z otožnim ob ra zom i n brez 
zob , a dobro oblečen, se je p r i p e l j a l ; t u d i o k r a j n i 
z d r a v n i k , s l ab medic inec , k i se j e p a s s v o j i m 
znan j em b a h a l , b i l j e navzočen. T a k o j e n a p r i l i k o 
r e k e l , da on neznatnega pisatel ja K u k o l n i k a s t a v l j a 

nad Puškina, k e r je v p r v e g a sp i s ih m n o g o „proto-
p l a z e m " . Začeli so s t u k o l k o i g r a t i ; Neždanov šel j e 
v svojo s o b o , ter tamkaj čital i n p isa l do polunoči. 

V d r u g i d a n , 9 . m a j n i k a , b i l j e K o l j i n god . V s i 
so se v t r e h odpr t ih vozeh , p r i k a t e r i h so zada j 
sluge s ta le , v cerkev p e l j a l i , a k o p r a m je do nje 
komaj če tr t ure daleč b i l o . V s e j e b i l o s lovesno. 
S ip jag in nos i l je svoj r e d , njegova soproga p r e ­
krasno b l edos i vo sv i lnato, v P a r i z u i zgotov l j eno ob ­
l e k o ; — m o l i l a j e iz knjižice v rudeč žamet vezane, 
zavoljo k a t e r e so se neko j i s ta rc i j e z i l i ; j eden t e h 
se nij m o g e l zdržati, t e r je svojega soseda vprašal: 

r K c j za božjo voljo t u d e l a ; a l i j e m o r d a to kakšna 
kn j i ga , po katere j se ča ra ' ? u R o z i n d u h , s k a t e r i m 
j e b i l a i z začetka cerkev napo ln j ena , pomešal se j e 
s s m r a d o m nov ih k n i e t s k i h čevljev i n nad t em v a l i l i 
so se g o s t i ob l ak i k a d i l a ! 

P s a l m i s t i i n c e r k o v n i k i so p r i a l t a r j i v r l o m a r ­
ljivo pe l i . S pomočjo tovarniških de lavcev skušali 
so celo p r i r e d i t i nekakšen konce r t i n to j e z a k r i v i l o , 
da j e v s e navzočne s k o r o — k r v a v pot o b l i l . — 
T e n o r — b i l je to de lavec K l i m , imajoč sušico — 
začel j e nenadoma brez podpore i n v hromatičnem 
redu ra zne m u z i k a l u e f igure d e l a t i ; b i l i so to strašni 

g l a s o v i ! i n vender , d a je o n u t i h n i l — konec b i 
bi lo v s e m u pet ju . . . S t v a r se je napos l ed srečno 
završila. 

O t e c C i p r i j a n , na oko v r l o dosto janstven p o p , 
olepšan z „nabedrenikom" i n „kami lavko " , čital je 
iz n e c e g a sešitka v r l o b rumno p r i p o v e d ; žalibože 
dozdeva lo se j e v r l e m u popu neobhodno po t r ebno 
n e k o l i k o čudnih i m e n nec ih a s i r s k i h v l ada r j e v v p r i ­
poved vp l e s t i . I zgovar jan je t eh i m e n ga j e s i l n o 
mučilo, a k o p r a m j e s t e m nekakšno s e m i n a r s k o i z ­
obraženost i z k a z a l . Neždanov, k a t e r i uže dolgo v 
nobenej c e rkv i ni j b i l , v s t op i l s e j e v ko t , ne daleč 
od k r a j a , k jer so ženske sta le . T e so ga le s e m 
ter t j a m a l o i z s t r a n i pog l eda l e , s e y e d n o križale i n 
nak lan ja l e , ter časih m a l i m o t r o k o m nosove b r i s a l e ; 
zato so ga pa k m e t s k a d e k l e t a , v n o v i h o b l e k a h z 
r a z n i m kinčem n a čelu i n k m e t s k i fant je v sra jcah 
z rudečimi r a m e n i t embo l j paz l j i vo m o t r i l i . . . T u d i 
Neždanov j i h j e m o t r i l — in raznov rs tne m i s l i so 
m u prišle na pame t . 

K o se j e služba božja, k i j e do lgo t ra ja la , z a ­
vršila, šlo j e ce lo društvo, po S i p j a g i n u povabl jeno , 
v n j egovo hišo, t e r t a m z d r u g i m i c e r emon i j am i 
v red z i d o v e poškropilo, t e r se p o t e m vsedlo k z a -
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K d o pa j e zopet prouzročil t a „k rah a ? B r e z 
v e s t n i denarn i k r a l j i , j e k r a t e k odgovor . B L ' U n i ­
v e r s " p r a v i „un g r o u p e d e banqu i e r s e n n e m i s " — 
t . j . k r d e l o sovražnih b a n k i r o v — R o t h s c h i l d & C . 
I s t i l ist t r d i : „Nous avons le m a l h e u r de donner V 
hospihaïité à nosennemis i n t ime t i l s se sont établis 
a u m i l i e n de nous p o u r m i e u x con n a i t r e nos a t l a i -

r e s . " — ( M i i m a m o to nesrečo, d a d e l i m o gosto­
l j u b n o s t i n t i m n i m našim sovražnikom, ist i u t a b o r i l i so 
s e v našej s r e d i , d a bo l j e poznajo naše zadeve. ) 

F r a n c o s k i l i s t i kličejo po državnej pomoči, 
k a j t i sedaj g re z a j a v e n k r e d i t , z a n a r o d n o 
p r e m o ž e n j e , k i j e t r e b a rešiti. 

In res židovska k l i k a vese la j e nad t e m „kra-
h o m " , saj vé, da j e per je o s k u b i l a B o n t o u x j u , 
n j e n e m u najnevarnejšemu nepr i j a te l ju ! P . 

Izpred porotnega sodišča na Dunaji. 
V e s t e n e c k p r o t i „ T r ib l in i " . 

(Dalje.) 

Prečitajo se z a p i s n i k i o i zpovedbah d a v k a r s k i h 
s l u g , v k a t e r i h se t r d i , d a se o k n a d a v k a r i j e po 
noči za rad i re f leksa od sve t i l n i c e na ž.-dezniškej postaji 
r a zsve t l j ene dozdeva jo . 

Prečita se prošnja, v ka te re j V e s t e n e c k pros i 
z a d i s c ip l ina rno p r e i s k a v o . N a to V e s t e n e c k nij p re ­
j e l od l oka , temveč pričela se j e p r e i s k a v a po na logu 
deželnega predsedništva. 

K e r j e o k r a j n i s o d n i k l i t i j s k i celo a fero osobno 
o p a z o v a l , v istej z a d e v i nij moge l fung i ra t i ko t sod­
n i k , ( iraška nadsodn i j a j e tore j p r e i skavo okrajnej 
s odn i j i v L j u b l j a n i naložila. 

Iz z ap i sn ikov j e ra zv idno , d a j e župan l i t i j s k i 
g . K o b l a r p r i zaslišanji afero tako p r i po v edova l , 
k a k o r j e b i l a o p i s a n a v „Tr ib i in i M . Županova hči 
p a , k i j e oknopob i j an j e g l eda l a , j e baje i zpoveda la , 
d a je „gospode" pač v i de l a , i zpoznat i p a j i h nij 
m o g l a . V z a p i s n i k u se t r d i , da j e ona ce l o s tvar za 
t a k o malovažno s m a t r a l a , d a j e še le d r u g i dan i n 
s i c e r n a posebno izpraševanje o tej poveda la . T o , 
k a r je t r d i l a hčerka, p o t r d i t u d i nje m a t i županja. 
T a k o se bere v z a p i s n i k u . 

I z z a p i s n i k a j e da l j e ra zv idno , da j e d e k l a D e l 
C o t t o v a , A n a Ž i b e r t , poveda la , d a s t a on (De l 
C o t t ) i n d e k l a t i s t o noč t a k o t r dno spa l a , da n j i ju 
n o b e d e n nij slišal žvenketanja oken . Škodo s ta t a 
d v a še le d r u g d a n , k o sta se zopet p r o b u d i l a , v i ­
d e l a . T a k r a t j e t a g o s p o d D e l C o t t svojej d e k l i A n i 
r e k e l : „Če se j e t o zgod i l o iz hudob i j e , bodo l jud je 
uže kaznovan i . S i c e r je pa dobro , d a se n i j sem i z -
b u d i l , drugače b i l b i m o r d a po puški s e g e l . " 

K o s ta g . D e l C o t t i n n j egova d e k l a A n a še 
• r e s n e m r a z g o v o r u , p o t r k a t a W e r h a n i n U n g e r . 
Z n j i m a prišel j e t u d i s t e k l a r in vse j e b i l o porav­
n a n o v s m e h u . 

R a v n o t a i s t o i z p o v e d a l j e D e l C o t t . Žandar-
m e r i j s k i stražmešter tožil j e župana K o b l a r j a r a d i 
Žaljenja časti v § . 4 9 1 . Župan b i l j e p r i p r v e m so-

j u t r k u , p r i k a t e r e m so se j a k o dosto jno , a v r l o 
dolgočasno r a z g o v a r j a l i . Ce lo gospodar i n n jegova 
gospa , k i inače ob t e m času n i j s t a n i k d a r za ju t rko -
v a l a , j e d l a i n p i l a s t a n e k o l i k o . S i p j a g i n poveda l 
j e napos led n e k o l i k o j a k o dos to jn ih a l i v e n d e r k o ­
mičnih anekdo t , k i so , s pomočjo n jegovega r eda z 
rudečim t r a k o m , d o s t i p r i j e t en e fekt prouzročile, t e r 
v o tc i C i p r i j a n u p r o b u d i l e neko čuvstvo, ses tav l j eno 
i z hvaležnosti i n občudovanja. O t e c C i p r i j a n , m i s l e , 
d a m u j e dolžnost se zato hvaležnim i z k a z a t i , go­
v o r i l j e o svo jem r a z g o v o r u z M a r h i r e j e r a w , k o j e t a 
njegov okra j o b i s k a l t e r vse d u h o v n i k e k sebi v 
m e s t n i s amos tan p o z v a l . „On j e v r l o s t r o g g o spod , " 
zago tov l j a l j e C i p r i j a n svo je slušatel je; „najprej i z -
praševal nas j e o občinah i n tukajšnjih r a z m e r a h . . . 
p o t e m nas j e n e k a k o izpraševal . . . P r i tej p r i ­
l i k i vprašal j e t u d i m e n e : „Kdaj j e p r a z n i k tvo­
j e g a krščenja?" — „Jeden dan po J e z u s o v e m os lav-
I j en j i , " odgovo r i l se m u jaz . — „Hvalospev tega d n 2 
t i je gotovo z n a n ? " — „ K a k o d a b i g a ne p o z n a l ? " 
— „Daj , zapoj g a . " — Začel s em to re j takoj v 
ce rkvene j našej slovenščini: „ K e r s i t i , o K r i s t u s , 
naš gospod i n izveličar n a go r i os lav l j en . . . " — 

dišči op r o s t en , p r i d r u z e m pa k a z n o v a n za f>0 g ld . 
T a obsodba b i l a j e t u d i prečitana. 

V s i z a p i s n i k i op i su j e j o a f e ro t a k o , k a k o r je 
p o p i s a n a v tožbi. 

Kočijaži, k i so to gospodo v o z i l i , t r d i l i so baje, 
d a se V e s t e n e c k n i j udeležil o k n o p o b i j a n j a N a z a ­
h t e v o d r . P o r z e r a p a s e m o r a k o n s t a t o -
v a t i , d a j e j e d e n k o č i j a ž e v i z p o v e d a l , d a 
m u j e n j e g o v g o s p o d a r \ e l e l , n a j p o v e , 
d a i z m e j g o s p o d o v n o b e n e g a n i j i z p o -
z n a l ; k a j t i oba kočijaža in o n b i h so p i jan i — 
tako m u j e b i l o naročeno. 

O b r a v n a v a t r a j a l a j e do p o z n e g a večera. P r e -
čitani z a p i s n i k i k a z a l i so jasno ročuost v pop i sovan j i 
d o g o d k a na k o r i s t V e s t enecka . 

D r u g I « l a u obravnave pričel se j e s t e m , 
d a j e d r . P o r z e r v i m e n u zatoženca g. H a m a n n v 
t eme l j i t em g o v o r u z a h t e v a l po z van j a priče g. Š t e ­
f a n a L a p a j n e t a , c. k r . k o n c e p t n e g a p r a k t i k a n t a 
v L j u b l j a n i . N j e g o v e m u k l i j en tu m o r a dovo l jeno b i t i , 
vse naves t i , k a r služi za k a r a k t e r i z o v a n j e tožnika V e ­
s t e n e c k a . In a k o j e s l edn j emu c e l o dovol jeno, da 
so b i l e prečitane n j e m u poslane z aupn i c e , k a t e r i h 
i z vo r i m e l b i se s t op r v p r e i ska t i , p o t e m se pač za -
tožencu ne s m e k r a t i t i prav ice . D a se tožnik, ok ra jn i 
g l a v a r F r a n z i v i t e z V e s t e n e c k , pokaže v prave j sv i t -
l ob i , p r o s i m , d a s e p r e č i t a o b s o d b a , v k a t e ­
r e j j e b i l o k r a j n i g l a v a r V e s t e n e c k r a d i 
ž a l j e n j a č a s t i p r i p r v e m s o d i š č i o b s o j e n 
z a 4 0 g l d . , a p r i d r u g e m s o d i š č i z a 5 g l d . , 
i n s i cer z a r ad i t e ga , k e r j e g . Štefana L a p a j n e t a , 
k o j e t a m i r n o sede l v k a v a r n i t e r s p r i j a t e l j em 
pogovar ja l se v s l o v e n s k e m j e z i k u , neotesano zmer ­
j a l , rekši : „ I c h w e r d e m i r d i e U n e h r e a n t h u n 
I h n e n i n ' s G e s i c h t z u s p u c k e n " . 

Drugič m o r a m v dokaz , k a k o j e o k r a j n i g l a v a r 
V e s t e n e c k i n o k r a j n i šolski n a d z o r n i k širil d e m o n i -
l i zac i jo s t e m , da j e b i l v i n t i m n i h odnošaj>h z uči­
te l j i co , k a r se za o k r a j n e g a g l a va r j a in šolskega n a d ­
z o r n i k a n i k a k o r ne m o r e s m a t r a t i z a poštenost, z a ­
h t eva t i , d a se pozove o s l edn jem t e m de jan j i priča. 
T a priča i m e l a j e povedu t i , k a k o j e V e s t e n e c k , k o 
j e b i l p r e d s e d n i k o k r a j n e m u šolskemu sve t o va l s t vu , 
po noči s k o z i okno pr i l e ze l k učiteljici, k a t e r a je 
vs l ed V e s t e n e c k o v i h nadlegovanj c e l o svoje s t anova ­
nje m o r a l a z a p u s t i t i . T a p i k a n t e r i j a v z b u d i l a j e v 
poslušalstvu v e l i k o senzaci jo. D u n a j s k i l i s t i p a so 
g . Štefana L a p a j n e t a pravdo i u slučaj z učiteljico 
t a k o z a v i l i , k a k o r da je V e s t e n e c k k o t ok ra jnega 
šolskega s v e t a p redsedn ik razžalil učiteljico t e r z a r a d 
tega b i l k a z n o v a n za 5 g ld . T o pačenje resn ice 
ime l o j e se ve d a svoj namen. Židovsko časnikarstvo 
b i lo j e vse na s t ran i „postenjaka" V e s t e n e c k a . 

D r . K o p p g o vo r i l j e p ro t i p r e d l o g u d r . P o r z e r a 
i n s o d i š č e r a z s o d i l o J e p r o t i d r . P o r ­
z e r a . O b s o d b a V e s t e n e c k o v a v p r a v d i g . Š t e ­
f a n a L a p a j n e t a , važen s o d n i j s k d o k u m e n t , se 
p o r o t n i k o m nij s m e l a prečitati ! T u d i priči nij b i l o 
dovo l jeno g o v o r i t i , k i b i b i l a V e s t e n e c k a o s v e t i l a k o t 

„Sto j , kaj znači „oslavljati" ? — „ T a beseda po­
m e n i , " odgovo r i l s em jaz , „ d a j e K r i s t u s svoje 
učence h o t e l p r e v e r i t i , d a j e r e s s in bo ž j i ! " — 
„ D o b r o ! " odgovo r i l j e o n ; „ e v o t i m a l o to podo ­
b i co v s p o m i n . " — J a z sem p r e d n j im p o k l e k n i l ter 
v z k l i k n i l : „Hva la t i , v l a d i k a . " . . . I n t a k o vsaj n i j ­
s e m p r a z n i h r ok od njega šel. 

„ T e g a čestitega moža i m a m čast p o z n a t i , " 
de ja l je S i p j a g i n z n e k i m p o n o s o m . „On j e vr lo 
čestitljiv dušni p a s t i r ! " 

„ V r l o čes t i t ! " po t rd i l j e o t e c C i p r i j a n . „Samo 
dekanom m o r a l b i menj v e r j e t i . " 

P r i tej p r i l i k i omen i l a j e V a l e n t i n a M i h a j l o v n a 
Šolo, t e r p o p a o p o z o r i l a na M a r i j a n o , bodočo uči­
te l j ico. D i j a k o n , šolski n a d z o r n i k i n mož atletične 
postave z d o l z i m i l a s m i , spominaiočimi n a r ep k a k ­
šnega k o n j a i z O r l o v l j e v e g a h l e v a , ho te l j e svo jo za-
dovo l jnost z M a r i j a n i n o namero i z r a z i t i , a l i n i j m i s l i l , 
kakšen o r g a n i m a , t e r se s takšnim b a s o m og l a s i l , 
da je ce lo društvo i n samega s e b e prestrašil. 

K m a l u po tem odšla je duhovščina. 

(Daljo prih.) 

d e m o r a l i z a t o r j a ! K o j e d r . P o r z e r s tav i l o n a d v a 
pred loga , s p r e l e t e l a j e V e s t e n e c k a rudečica i n z ope t 
b l e d o s t ! Z a r a d i t e r a z s o d n e * » o d l š v a p r i * 
J a v i l J e z a g o v o r n i k l l a m a n o v p r i t o ž b o 
n i č e v o s t i * 

(Dalje prih ) 

D o m a č e s t v a r i . 

— ( „ Ž u p a n i j s k i s h o d i " ) a l i m e n d a l e 
s h o d i ž u p a n o v , j e nova m i s e l , o ka t e r e j se v 
„Nov i cah a z a p o r e d o m a oglašata d v a župana i / o k o -
iii.-e ter z v edavo vprašata, zaka j m i to m i s e l čisto 
pretiramo ? O d g o v o r j e pač l ehak . A k o n a m e r a v a t e 
tako patrijarhalične shode , kakeršne nasve tu j e t e v 
4 . l i s t u „ N o v i c H , ne vemo, kaj b i sp loh p i sa l i o n j i h . 
Če nij društva, če nij o rgan i zac i j e , če le na g l a v n e 
semnje čakate in se t a k r a t „na v r a j i n a n j e " sha ja te , 
s i ce r pa os tane v se p r i s t a r e m , kaj bi naj poročali? 
M i tedaj čakamo i n čakamo n a i z i d i n učinek p r ­
vega shoda . Tedaj bodemo poročali, a p r i p r a v l j e n i 
smo tud i p o p r e j , k a d a r se našemu l i s t u t u d i izkaže 
čast i n vrže vanj k a k a „ i s k r a " . 

— ( R a z p i s a n a ) j e začasna služba o k r a j ­
nega k o m i s a r j a e ven tuve lno v l a d n e g a k o n c i p i s t a z a 
K r a n j s k o . Prošnje naj se v lagajo do 12 . febr . p r i 
dotičnej političnej o b l a s t i . 

— ( O g e n j . ) Včeraj zvečer ob l/ 9 10. u r i 
naznan i l (e čuvaj na g r a d u z d v e m a s t r e l o m a , d a g o r i 
i n s i ce r n a Po l janske j cest i . Hiša M a r i j e S l a p a r , po 
domače K r z n u r j e v e , go re la jo z v e l i k i m p l a m e n o m , 
ka j t i pod s t reho j a b i l o mnogo sena. Pogo re l j e ves 
c imper i u t u d i mnogo drv v d r v a r n i c i . P r o t i l /a 1 1. 
u r i je pros tovo l jno gas i lno društvo, ka t e r o j e prišlo 
s t r em i b r i z ga ln i cam i , ogenj pogas i lo . N a pogorišči b i l i so 
navzočni g . deželni p r e d s e d n i k W i n k l e r , deželni 
g lavar g ro f T h u m i n l j ub l j ansk i župan. K a k o j e 
ogenj n a s t a l , se ne ve . Pos l op j e je b i lo p r i g r a ske j 
zavarova ln i c i zavarovano z i 1500 g l d . 

— ( V r h n i š k a č i t a l n i c a ) i m a 2 9 . t. m . 
ob 7. u r i zvečer vese l i co , k a t e r a o b s e z a : m e g l e n e 
podobe, p l e s , pet je , l o te r i j o . 

— ( Č i t a l n i c a v K r o p i ) naprav i 2, febr, 
vese l ico v spom in V a l . V o d n i k a , p r i katere j se p r e d 
s tav l ja i g r a „Ber i te N o v i c e " . P o i g r i bode pe t j e , 
t ombo la i n p les . Začetek ob » I . u r i zvečer. N e u d j e 
plačajo 10 k r . 

— ( V o j a š k o v e t e r a n s k o d r u š t v o ) v 
K o m n u n a K r a s u n a p r a v i dne 4 . f eb ruvur j a t. 1. ob 
7. u r i zvečer „ v e t e r a n s k i p l e s " v d vo ran i gosp . 
F r . Kovačiča. S v i r a l o bode 1 2 g o d c e v - v e t e r a n o v . 
V s t o p n i n a k p l esu 1 g ld . V e t e r a n i so v s t o p n i n a 
pros t i . — K obi lnej udeležitvi se uVjudno v a b i . — 

— ( S l o v e n s k e g a P r a v n i k a ) p r v a le to­
šnja številka prinaša nas lednjo z a n i m l j i v o i n važno 
v s e b i n o : U l i c i t a c u m m u l a t i o . — O f o r m a l n o s t i p r i 
l eg i t imac i j i po §. 1G2 obč. drž. zak. — R a z m e r a 
mej brezuspešnim zape l j an j em k u m o r u ($?. i) k a z . 
zak.) i u pozneje v s l e d naročila započetim p o s k u s o m 
§. 5 k a z . zak . — K a d a r se v zame v e k s e k u c i j o n e ­
p r emak l j i v o dobro , i m a sodeč po i t a l i j a n s k e m in 
po l j skem sodnem r e d u dovo l i t i e k s e k v e n t u zas t avno 
pravico, na k o l i k o r j e nij p r i d o b i l z vknjižbo a l i z 
d r u g i m načinom. — P r a v o s t a l i p r i s tnos t r o k o p i s a 
se more t u d i po pričah d o k a z a t i (§ . 3 3 3 i n 3 3 5 
obč. s o d . reda ) . — Iz java p r e d pričami pos l edn j e 
volje je nesodn i j sko pr i znanje v s m i s l u S- H O obč. 
sod. r e d a . Ce l o t a oporoke . A k o ni j o p o r o k a v e l j a v n a , 
tud i p o s a m e z n a v o l i l a ni jso ve l j avna . — D o t a i n 
skupnos t premoženja. — O p r i s o j i l i h z o z i r o m na 
§. 30 z a k o n a od 2 5 . j u l i j a 1 8 7 1 , št. 95 drž. z a k o ­
n ika . — Slovenščina pred sodn i j ami . — O pravne j 
t e rm ino l og i j i . — O p o z o r našim župnijskim u r a d o m . 
— N e k o l i k o o n o v i h s tavbah . — Raznos t i . 

— ( I z D u t o v l j a n ) se nam piše 2 4 . t. m . 
Vešč p r i r odos l o vec b i se zdaj — p r o s i n c a m e s e c a 
l ehko z a n i m a l za kraško c v e t a n o ; n a k r a j i h , k i leže 
na pr iso je , razgr in ja jo svojo l epo to r a zne c v e t k e , 
n. pr . ž u t e n j a , (p i sa t i b i b i l o t r e b a po m o j e m 
m n e n j i : žoltenja, k i znači r e g r a t , l e o n t o d o u t a ­
r a x a c u m ; H r v a t j e j e j p r a v e : žutenica, žučenica) ; — 
nežna dišeča v i j o l i c a ( v i o l a odorata ) , ne n a v i ­
dez i , temveč bolj n a g o r k e m v l is t j i s k r i t a ; — 
m l e č e k ( e u p h o r b i a c y p a r i s s i a s ) ; v r e s k e c ( i zgo-



varja se u é r s k c , kar pomeni: vresje, erica vu l ­
gar is ; primeri r u s k o : veresu, verestï; izvestno je 
iz iste podstave staroslovenski v r c s ï n ï ali v r e ­
šen i za september); — v zatišji oskodna razatoča 
p r e k l i c a — d e k l i c a a l i sv . I v a n a r o ž i c a 
(kresnica, ehrysanthemnm leucanthemuin) ; v za-
grebškej okolici imenujo to cvetko: diekl ica, dru­
god v Hrvatskej t u d i : dek l i ca ; — plevel k u r j a 
r i t (masleni grint, senecio vulgaris). Raz l e s k o 
(corylus avellana) visé jâbranke (jâbranka, f. — 
leskov cvet); s r b é v k a (sipek, rosa caniua), t r e ­
p e l i k a (trepetlika, populus tremula) i n druge ra­
stline poganjajo uže brstje. — K i j uš c a r i c a (ku-
ščarica, lacerta muralis) je uže prilezla iz podze­
meljskega prebivališča na dan ; solnči se na sivej 
skali in si greje svoje otrple ude. Prijatelj m i 
je pravi l , da je videl nedavno m e t u l j a z žoltimi 
k r i l i , a natanko opisati mi ga nij vedel, za tega 
delj mi nij moči oznanit i ' vam njega imena. Evo 
lepotne z ime! — Še nekaj naj dodam: v 8. čislu 
„Slov. Naroda" sem govoril o k u r j i h č r e v i h ter 
rekel , da mi nij znano njih botansko ime; slutim, 
kà je z v e z d n i c a , stellaria media. Omenjal sem 
v U . čislu trobentic, katere sem bil zabeležil za 
j a g o ce , a tu moram sam sebe popravit i : izgovarja 
se čisto j a go u c e (jagolceV) 

— ( K u g a m e j k r š k i m i r a k i . ) Minulo leto 
je bilo po časopisih brati, da je po nemških pokra­
j inah razsajala mej raki kuga, tako da so po neka­
terih vodah popolnome. zatrt i . Takrat smo misl i l i , 
da se za naše rake, ker je K r k a vender daleč od 
okuženih voda, nij bati, pa smo se zmoti l i . Uže kakdi 
7 tednov je tega, kar so tukajšnji ribiči začeli opa­
zovati, da se ob kraji K rke nahajajo mrtvi raki , a 
danes je teh mrličev po K r k i videti. Pravijo, da, če 
bo tako šlo, kmalu ne bomo več imeli krških rakov. 
Bolezen pa nij omejena samo na kak gotovi kraj, 
temveč razširjena je po celej K r k i . Kako j e neki z 
raki v Kolp i V „Novicew 

več kot 50000, 8 pa z več kot 100.000 prebivalci, 
namreč* Petrograd, Moskva, Varšava, Odesa, Ki jev , 
Riga, Kišenev in Harkov. Prebivalstvo Rusije se 
pa sploh zelo počasi množi in je prirastlo v zadnjem 
desetletji samo za 1*26 °/0. 

* ( P r e b i v a l s t v o R u s i j e p o v e r i . ) V 
Rusi j i pripada največ, namreč 3/* vsega prebivalstva 
grško vztočnej ver i , 10.3 °/0 je r imskih k«tolikov, 
6 2 °/0 protestantov, 4 % Židov, 3 * 2 % mohame-
dancem, 1*3 % razkolnikov, 0*5 °/0 pa poganov. 

Telegrama »Slovenskemu Narodu". 
D u n a j 26 . januvarja. (Oficijelno.) Od 

generalne komande v Sarajevom nobenega po­
ročila o bojih. 

" W a s h i n g t o n . Porotna sodnija (jury) 
spoznala je Guiteau-a krivega umora Garfielda. 

P o s l a n o . 
Vaše blagorodje, čestiti gospod urednik! 
Primoran sem k prošnji, da bi V i v svojem vele-

cenjenem časopisu sledeče priobčili: 
Obžalujem, da poročilo o zadevah ljubljanskega 

močvirja v listu od 23. januvarja t. I. št. 18 časopisa 
^Slovenski N a r o d " nij resnično, kakor bi moralo bit i . 

O opravičenosti tega mojega izreka se zamo 
rete prepričati, ako blagovolite citati zapisnik zadnje 
seje z dotičnimi sp s i . V prihodnje pa bode moja 
skrb, da bodo časopisi, oziroma njih uredništva, pr i ­
ložnost imeli, ne samo sejne obravnave, ampak splošno 
dejanje odbora in njegovih posameznih udov spozna­
vati in po tem samo in čisto resnico priobčevati. 

S tem se pa bode onemu ravnanju v okorn 
prišlo, katero na to meri, da razpor mej odborniki 
napravi, — ravnanje, katero nikakor ne zamore po 
spešiti visokovažnega odborovega namena. 

S spoštovanjem 
Dr. J o s. K o s l e r , 

prvomestnik glavnega odbora za 
obdelovanje močvirja. 

ID-uLm-aosl^a, " b o r z a 
dne 26. januvarja. 

Enotni državiii dolg v bankovcih . . . 73 gld. 50 kr. 
E'iOtni ilr/.t. ni dolg v srebru • . . 75 „ — . 
Zlata renta 91 „ 80 » 
lHriO državno posojilo 129 „ 75 „ 
Akcije narodne banke 812 „ — 9 

Kreditne akcije 279 „ 7 5 „ 
London 119 „ 70 „ 
Napol 9 „ 53 „ 
C. kr. cekini „ 6D/» „ 
Državne murke 58 „ 55 

Št. 1344. 

Oznanilo. 

(48—1) 

Razne vesti. 
* ( Š o l s t v o v R u s i j i . ) Rus i ja ima deveti 

univerz, namreč : Petrograd, Moskva, Kazan, Harkov, j 
Odesa, Kijev, Varšava, IIHzingfors in Dorpat. Na 
teh univerzah poučuje 555 profesorjev in posluša 
57G8 visokošolcev. Gimnazij je 184 s 43.G81 učenci; 
realk samo 44 z 8308 učenci. 

( Č a s n i k a r s t v o v R u s i j i . ) V Rusiji 
izhaja G08 časnikov, izmej teh 417 v ruskem, 54 v 
poljskem, 40 v nemškem, 10 v francoskem, 11 v 
letskem, 7 v armenskem, 4 v hebrejskem, 4 v ta­
tarskem in 3 v latinskem jeziku. 

* ( P r e b i v a l s t v o R u s i j e . ) Ve l ika večina 
ruskega prebivalstva pripada deželi, le 10°/0 me­
stom. 25 mest je z več kot 40000 prebivalci, 15 z 

Magistrat naznanja, da bo zapisnik volilcev v 
dopolnenje srenjskega zastopa za leto 1882. v eks-
peditu od 25. januvarja do 22. februvarja 1882. za 
splošni pregled ležal. 

Vsak za volitev opravičen ima pravico, zoper 
ta zapisnik, ako meni, da je kdo, k i nijma voli lne 
pravice, upisao, a l i kdo, k i ima volilno pravico, iz 
puščen al i ne v pravi volilni razred uvrsten, rek la­
mirat i . 

Ta reklamacija mora pa do 22. februvarj.i 1882. 
magistratu ustno ali pismeno gotovo predložena b i t i , 
ker na pozneje vložene reklamacije se ne bo oziralo 

To se hišnikom za-se in da svoje za volitev 
opravičene stanovalce opomnijo, naznani. 

Mestni magistrat v Ljubljani, 
dne 24. januvarja 1882. 

Župan: L a s e h a n . 

j Uflojam si p. n. občinstvu naznanjati, da imam v ^ 
2 svojej fotograliskej delavnici v zalogi ^ 

i fotografijo dr. j . B i t i m vit. tajskega t 
v vsakoj velikosti od 30 kr. do 2 g ld . ; dobijo se tudfr ^ 
v prodajalnici gospoda l " a v N i n a . £ 

Ob jednom tudi naznanjam, da se v mojem ato- sr 
lierji vsak dan iu pri vsakeršnem vremenu tfoto- W 

^ g r a l l r a . P 

^ (49—1) vdova fotografova, P 

• ^ ^ ^ ^ ^ ^ T T T i ^ r r r r r r r r r r r r r r r r s i 

Cvet zoper trganje, 
po dr. Malici, (588—18) 

je odlot-nognajbol jše z d r a r i l o zoper protin ter 
r^ematizem, trganj* po udih, bolečine* v 
kri-il tor živcih, oteklino, otrple ude in Hite 
i t d . , mulo časa če » e r ab i , p a mine popo lnem tr ­
ganje, kar dokazuje ob i l no z a h v a l . Z a h t n v a naj le 
• i m " „cvetu zoper trganje po dr. Malici" z 

zraven tnoječim znamenjem t l s tok len -ca 
SO kr., p r a v e g a proda je aamo 

lekarna „|>ri samorogu'' J. pl. Tmkoczvja 
na M o s t n e m trgu i t . 4 T L j u b l j a n i . 

Marijinceljske 
kapljice za želodec, 
nepresežno izvrstno zdravilo zopei yse bo 

lezni v želodci, 
in nepresežno zoper neslast 
do jedi, slabi že l odec , 
s m r d e č o sapo, n a p i h n e -
njc . kislo podiranje, šč i ­
pan je , katar v želodci, 
zgago, da se ne n a r o j a 
pesek in pšeno in slez, 
zoper zlatenico, g n j u s in 
bljuvanje, da glava ne 
boli (če izvira bolečina iz 
žeiodca), zoper krč V io-
lodoi, p r e o b l o ž e n j e ž e ­
lodca z Jedjo a l i p i j a čo , 
č rve , super bolezni na vra­
nici, Jetrah in zoper zlato 

žilo. 
G r l « . " V i n i . 1< *<£H : 

Lekar O« B r m l > , Kremsier, Moravsko. 
Jedna sklenica z navodilom, kako so rabi, stane 

I * r a v e ima scx - r rxo : V L j u b l j a n i : lekarna 
( r u b r i c l P l c o o l l , na dunajskej cesti; lekarna 
J o s i p S v o b o d a , na Preširnovem trgo. V N o v e m 
m e s t u : lekarna D o m . R i z z o l i ; lekarna J o s i p 
B e r g m a n n . V P o s t o j n i : A n t o n L e ban . V G o ­
r i c i : lekarna A . (le G i r o n c o l i . V A j d o v š č i n i : 
lekarna M i c h a e l G u g l i e l m o . V C e l j i : lekar J . 
K u i»te r sc hm i e d . V K r a n j : lekar D r a g . S a v n i k. 

V K u n ni k u : lekar J o s i p M o č n i k . 

Ker se v zadnjem času naš Iz­
delek posnemlje in ponareja, zato prosimo, naj se 
kupuje samo v zgoraj navedenih zalogah in pazi naj 
se osobito na ta znamenja: Drave Marijinceljske kap­
ljice za želodec morajo imeti v sklenico vtisnene be­
sede: Eohte Mariazeller Magentropten — Brady &. 
Dostal — Apotheker, sklenica mora biti zapečatena 
z našim originalnim pečatom, na navodilu za rabo in 
na zavitku, na katerem je podoba Marijinceljske ma­
tere božje, mora biti poleg te podobe utisneno sod­
ni jsko spravljeno visrntveno znaineuj« in zavoj 
mora biti zapečaten z našim v n r n t v e u i i i i z i i H D i e -
n j e n i . Izdelki podobnega ali istega imena, ki n6-
majo teb znako" istinitosti, naj se zavržejo kot po­
narejeni in prosimo, naj se nam taki slučaji takoj na­
znanijo, da bodo sodnijaki kaznovani izdelovalci in 

prodajalci. (487—21) 

T u j c i : 
25. januvarja: 

Pri S i o n u : Taussig z. Dunaja, 
skega. — Kuralt iz Semiča. 

Pri » \ s i 1 i J N k c m «osiir|i : Abt iz Bavarskega. — pl. liöckey z Dunaja. 

Dr. Ribnikar iz Srbije. — Mibelčič z Dolenj- j 

Pogrebna ustanov 
F r a n a D o b e r l e t a v L j u b l j a n i 

priporoča svoje takozvane 

imitirane rakve od kovin. 
[zdelane BO iz lesa v jako lepej obliki in solidno, slične so po meta-

ličnej ba rv i « bogatim vkusnim lišpom od brona p r a v i m r a k v a m od kov in 
popolnem in so r avno tako cene, kakor do zdaj navadne lesene 
rakve. 

Na telegrafično naročilo z naznanjeno dolgostno mero pošiljajo se takoj 
na vse železniške postaje. 

Ustanov devn na prost oder i n pokopava , ono tudi oskrbi sijajno 
dekoriranje i n pogrebe v iu zunaj Ljubljane, kakor tudi oskrbljujc venoe 
in t rakove z napisi , naposled tudi t ransport mrličev na vse kraje to- in 
inozemstva in se priporoča v ceno oskrbovanje. 1701—S) 

lloljši o d vseh p o d o b n i h IsdeUcoT, n e v a j o t « pastiljo nič ukotUJituua v srhi; nitjusjtcsnejr 
ur rabijo znpnr bo lezn i v o r g a n i h H pod njega do l a tc loBa, fobor, bo l ezn i v po l t i , n a očoli, v možjanib 
i n uat i l i , zopor otročjo i n /enake bo l e zn i ; čistijo lo l tko k r i in odpravl jajo b lato. Ni j « a z d r a v i l a , k i bi 
b i lo boljbo in p r i toni p o p o l n e m neškodljivo zoper 

telesno &*Bt*i9etje9 

S v a r j e n j e 

Pfotovi v i r vneli tioloztii j . K e r H O poHludkorjono, už iva jo j i h ra i l i tud i o t roc i . Te pi lo ao o i l l i kovano I j a k o 
rastnim p i smom dvornega tvetnifea i'itbu. 

Dsjjf Jedna ihuUflca « ta piltuni vrtja /.»/.;•. tisftu škatlic nkuintj, i\io i>U, vrl fit .«<«« 

/ gUt. ti. t-. ~ms (640—12) 
I Vsska> i ka t l j i c a , k i n t 'ma tirnic : Apothrlce ztim 
• Heiligen LrojtoM, Je< ponarejeni t, tor H v a r imo , 

11:11 HO 110 kupu j e . 
l'a?M jte mora dobrOf da ftdO nt' dobi »Ittluttti, neepliv-

net/ti tili celo .tkotlljivfutt tzttelka. Vxakdo u;ij izrci-iio y.;ilitcva 
StiishintiriU i:'li -.ttlivli iiilt pil, to imajo H S z a v i t k u tor n a v o d i l u 
r.a rabo polt'{/ Htoječl pottjtin. 

Glavna zalttf/a na ltumtji: A p o t b o k o „ztttn heitltjen Leopttt*!" I I C H #*/*. A'ettMteln, Stadt, Kcke, 
tter l'liinl.en- taut S/tirt/t-fi/iisNi; tor v vneli dob r i l i l e k a r n a h n a Dtinsj i in i>o dašflll. 

Izdatel j i n odgovorn i uredn ik M a k s o A r m i t . L a s t n i n a i n t i sk „Narodue tiskarne*. 


